
 

ИЗБОРНОМ ВЕЋУ ФИЛОЛОШКОГ ФАКУЛТЕТА УНИВЕРЗИТЕТА У 

БЕОГРАДУ 

 

 

 

Предмет: Извештај Комисије за избор у звање и на радно место кандидата који су се 

пријавили на конкурс за доцента за ужу научну област Општа лингвистика (предмети 

Теренска лингвистика и Прагматика).  

 

На основу Одлуке Изборног већа Филолошког Факултета у Београду бр. 1854/1 

од 21.08.2020. године, а у складу са чланом 75 Закона о високом образовању Републике 

Србије и чланом 116 Статута Филолошког факултета Универзитета у Београду, изабрани смо 

у Комисију за избор кандидата који су се јавили на конкурс за избор доцента за ужу научну 

област Општа лингвистика (предмети Теренска лингвистика и Прагматика), објављен 

у листу „Послови“ бр. 898, од 09.09.2020. године. На основу увида у приложену 

документацију и радове кандидата, а у складу са чланом 117. Статута Филолошког 

факултета Универзитета у Београду и чланом 11. Правилника о начину и поступку 

стицања звања и заснивања радног односа наставника Универзитета у Београду 

(„Гласник Универзитета у Београду“ 200/2017 и 210/2019), Комисији је част да 

Изборном већу Филолошког факултета Универзитета у Београду поднесе следећи 

 

 

ИЗВЕШТАЈ 

 

 На расписани конкурс пријавио се један кандидат – др Иван Књижар. Уз 

пријаву, др Иван Књижар приложио је извод из матичне књиге рођених, уверење о 

држављанству, биографију, библиографију, као и фотокопије објављених радова.  

 

 

Биографски подаци. Кандидат Иван Књижар рођен је 14.04.1983. године у Новом 

Саду. Основну школу „Ђорђе Натошевић“ завршио је 1998. године. „Карловачку 

гимназију“ – смер: класична филологија завршио је 2002. Године 2009. завршио је 

основне академске студије – групу Српски језик и књижевност на Филозофском 

факултету у Новом Саду, са просечном оценом 8,04. Године 2010. одбранио је мастер 

рад (просечна оцена испита на мастеру 10) на Одсеку за српски језик и лингвистику. 

Укупна просечна оцена на основним и дипломским академским студијама је 9,01. 

Уписао је 2012. године докторске академске студије – модул Језик на Филолошком 

факултету Универзитета у Београду и положио све предвиђене испите са просечном 

оценом 10. Кандидат је одбранио докторску дисертацију под насловом „Лингвистички 

детектори пресупозиције у разговорном дискурсу“ 24.12.2019. године.  

 Кандидат активно користи енглески језик, а такође се служи и руским језиком. 



Др Иван Књижар члан је Друштва за Примењену лингвистику Србије и 

Македонског културног центра Блаже Конески – Панчево, као и члан-сарадник Матице 

Српске.  

 

  

А. Наставно-педагошки рад. У току летњег семестра академске 2011/12. Иван 

Књижар је радио као сарадник по уговору, а од 15. јануара 2013. до 15. новембра 2019. 

године као асистент на Катедри за општу лингвистику Филолошког факултета 

Универзитета у Београду на предметима Теренска лингвистика и Општа лингвистика 

8 - прагматика. Током свог рада кандидат је имао прилику да учествује у извођењу 

вежби, при чему је показао изузетан таленат за рад са студентима.   

 У току академске 2011/12. и 2012/13. Иван Књижар радио је као лектор за српски 

језик на Одсеку за славистику Факултета за историју, филологију и теологију Западног 

универзитета у Темишвару, на предметима Практични курс српског језикa, 

Интензивни курс српског језика, Култура и цивилизација, Фонологија, Творба речи. Од 

2012. до 2013. године Иван Књижар радио је као наставник српског језика у Центру за 

српски језик и културу „Азбукум“. Од 2014. до 2016. године Иван Књижар радио је као 

наставник српског језика у Школи језика „Concord“ у Београду. Искуство у предавању 

српског језика као страног представља додатну препоруку за рад у настави.  

  На основу Правилника о студентском вредновању педагошког рада наставника 

и сарадника, педагошки рад др Ивана Књижара позитивно је оцењен у формалном 

анкетирању студената које је спровео Филолошки факултет Београдског универзитета 

(средња оцена 4,67 у академској 2017/18. години).     

  На основу Одлуке о извођењу приступног предавања на Универзитету у 

Београду од 14. 9. 2016. године, Одлуке о измени и допуни Одлуке о извођењу 

приступног предавања на Универзитета у у Београду од 21. 6. 2017. године, Комисија 

за оцену приступног предавања у саставу проф. др Борко Ковачевић, председник, 

проф. др Весна Половина, члан, и проф. др Миливој Алановић, члан, у поступку избора 

у звање доцента за ужу научну област Општа лингвистика, предмети Теренска 

лингвистика и Прагматика,  саставила је дана 15. октобра 2020. године записник о 

приступном предавању кандидата др Ивана Књижара. Кандидат др Иван Књижар у 

поступку избора у звање доцента за ужу научну област Општа лингвистика (предмети 

Теренска лингвистика и Прагматика) одржао је приступно предавање у складу са 

Одлуком о извођењу приступног предавања на Универзитету у Београду од 14.9.2016. 

године и Одлуком о измени и допуни Одлуке о извођењу приступног предавања на 

Универзитетау у Београду од 21.6.2017. године, дана 15. октобра 2020.  године са 

почетком у 12 сати у сали 111 Филолошког факултета Универзитета у Београду. Назив 

теме приступног предавања кандидата је: „Конверзацијске импликатуре“.  

 У складу са чланом 7. Одлуке о извођењу приступног предавања на 

Универзитету у Београду, Комисија је приликом приступног предавања оцењивала 

припрему предавања, структуру и квалитет садржаја предавања, као и дидактичко-

методички аспект извођења предавања. Приступно предавање кандидата оцењено је 

оценом 5 (пет). 

    



       

Б. Научно-истраживачки рад и рад у струци. Иван Књижар је од 2010. до 2013. 

године у оквиру пројекта Проучавање српских говора румунског дела Баната био 

ангажован на сакупљању грађе на терену техником интервјуа, као и на транскрибовању 

разговора са информаторима.  

Од 1. јуна до 15. јула 2011. године кандидат је радио као истраживач–волонтер у 

Институту за српски језик САНУ на пројекту Лингвистичка истраживања савременог 

српског књижевног језика и израда Речника српскохрватског књижевног и народног 

језика САНУ. 

Уз пријаву на конкурс кандидат је поднео и библиографију, коју су чланови 

Комисије категорисали и бодовали у складу са Правилником о поступку,  начину 

вредновања и квантитативном исказивању научноистраживачких резултата 

истраживача („Службени гласник РС”, бр. 24/2016, 21/2017, 18/10 и 38/219). 

 У даљем тексту даје се библиографија и детаљнији приказ објављених радова 

кандидата од последњег избора: 

 

 

Радови у националним часописима међународног значаја (категорија М24 – 4 бода) 

 

1. Књижар, И. (2017). Проблем разграничавања прагматичких импликација у 

савременој лингвистичкој теорији. Зборник Матице српске за филологију и 

лингвистику, 60/2, 41–58. 

2. Књижар, И. (2018). Принципи разграничавања пресупозицијских од 

непресупозицијских ентитета у функционалној анализи исказа. Зборник Матице 

српске за филологију и лингвистику, 61/1, 7–18. 

3. Половина, В., Књижар, И. (2019). Комуникативно-функционална улога и 

когнитивни статус формално немаркираних импликација у разговорном 

дискурсу. Зборник Матице српске за филологију и лингвистику, 62/1, 17–32.  

 

Научне критике и полемике у часопису ранга М24 (М27 – 1 бод) 

 

4. Књижар, И. (2020). Корелативне конструкције – теоријске основе анализе, 

Јасмина Московљевић Поповић. Београд: Универзитет у Београду, Филолошки 

факултет, 2018. Зборник Матице српске за филологију и лингвистику, 63/1, 193–

197.  

 

Саопштења са међународних скупова штампана у целини (категорија М33 – 1 бод) 

 

5. Књижар, И. (2019). Примена корпусног испитивања импликативних маркера 

пресупозиције у лексикографији. Примењена лингвистика, 20, 87–103.   

 

Саопштења са међународних скупова штампана у изводу (категорија М34 – 0,5 бодова) 

 



6. Књижар, И. (2016). Отворена питања прагматичке теорије пресупозиције. II 

International Symposium on Language Eduaction and Teaching. Филолошки 

факултет, Београд, 25–26. V 2016. 

 

 

У својој докторској дисертацији (Лингвистички детектори пресупозиције у 

разговорном дискурсу) и радовима под редним бројем 1 (Проблем разграничавања 

прагматичких импликацијау савременој лингвистичкој теорији), 2 (Принципи 

разграничавања пресупозицијских од непресупозицијских ентитета у функционалној 

анализи исказа) и 3 (Комуникативно-функционална улога и когнитивни статус 

формално немаркираних импликација у разговорном дискурсу) Иван Књижар бави се 

прагматичком анализом језика. Радови показују да је кандидат добро упознат са 

савременим прагматичким теоријама, на основу којих анализира језичке феномене 

везане за употребу језика.  

У радовима под редним бројем 1 и 2 кандидат се бави проблемом разграничавања 

импликација (пресупозиција, импликатуре, логичке импликације) у савременој 

лингвистичкој теорији. Аутор примећује да у прегледаној литератури различити 

типови импликација нису увек на исти начин дефинисани, те, да из тог разлога и 

постоје проблеми у њиховој диференцијацији. Како би допринео разрешавању овог 

проблема, аутор у својим радовима предлаже критеријуме који би се могли користити 

у диференцијацији имплицитних значења.       

 У раду под редним бројем 3 аутор, заједно са коаутором, разматра на 

примерима из корпуса српског разговорног језика информацијски статус формално 

немаркираних импликација и њихову улогу у обавештајном конституисању исказа. 

Поред тога, у раду се указује на важност активирања ове импликације у свести 

говорника и саговорника у преношењу односно тумачењу поруке. У раду се такође 

пореде језички немаркиране импликације са пресупозицијом, језички маркираним 

типом импликације, те се разматрају могуће разлике међу њима.  

У раду под редним бројем 5 (Примена корпусног испитивања импликативних 

маркера пресупозиције у лексикографији) Иван Књижар испитује значење глагола 

успети и заборавити користећу корпус српског разговорног језика и даје предлог како 

би се могле допунити/кориговати дефиниције наведених глагола у актуелним 

једнојезичним речницима српског језика.  

 

 Све радове Ивана Књижара одликују богатство прикупљених чињеница и 

анализе које омогућавају значајне увиде у више важних, а код нас углавном 

неистражених области језичког развоја. Уз то, једно од њихових централних обележја 

јесте изузетно добро познавање савремене светске литературе, као и способност да се 

релевантна теоријска сазнања на одговарајући начин примене при анализи грађе. Отуда 

размотрени радови у потпуности потврђују способност Ивана Књижара за самосталан 

и креативан научно-истраживачки рад.    

 



ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ И ПРЕДЛОГ КОМИСИЈЕ 

 

 

Размотривши све наведено, и посебно размотривши радове које је кандидат 

приложио, комисија сматра да кандидат Иван Књижар у потпуности испуњава услове 

за избор у звање и радно место за које конкурише на Филолошком факултету 

Универзитета у Београду. Такође је у свом раду као асистент на Филолошком 

факултету показао видну педагошку способност. На основу свега наведеног, Комисија 

свесрдно препоручује Изборном већу Филолошког факултета у Београду да Ивана 

Књижара изабере у звање и на радно место доцента за ужу научну област Општа 

лингвистика (предмети Теренска лингвистика и Прагматика) на Филолошком 

факултету Универзитета у Београду. 

 

 

У Београду, 22. октобра 2020. године. 

 

 

Чланови комисије:  

 

 

Проф. др Борко Ковачевић, ванредни професор, председник  

 

 

Проф. др Весна Половина, редовни професор у пензији, члан 

 

 

Проф. др Миливој Алановић, ванредни професор, члан  

 

 


